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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 
Цель: Создание системы представлений об общих особенностях культуры, в том 

числе и коммуникативно-поведенческой, в странах изучаемого языка; 
формирование прагматических умений строить грамматически корректные и 
лексически адекватные иноязычные высказывания исходя из социально-
культурных и коммуникативно- функциональных условий общения с учетом 
культурных традиций, лучших образцов и норм речевого поведения, речевого 
этикета носителей чужой культуры; вступать в свободное речевое поведение 
на любую актуальную тему, поддерживать его и завершать. 

 

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ 
ПРОГРАММЫ 

 
Дисциплина Б1.О Практикум по культуре речевого общения первого 
иностранного языка относится к обязательной части Блока 1. 

 

3. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ 

Код и наименование 
компетенции 
выпускника 

Код и наименование 
индикатора 
достижения 

компетенций 

Планируемые результаты обучения по 
дисциплине 

 

ОПК-3 - Способен 
порождать и понимать 
устные и письменные 
тексты на изучаемом 
иностранном языке 
применительно к 
основным 
функциональным стилям 
в официальной и 
неофициальной сферах 
общения 

ОПК-3.3 - Способен 
адаптировать 
создаваемые устные и 
письменные тексты 
на иностранном языке 
в зависимости от 
функционального 
стиля в официальной и 
неофициальной сферах 
общения 

Знать: механизмы порождения и понимания устных 
и письменных текстов на изучаемом иностранном 
языке применительно к основным функциональным 
стилям в официальной и неофициальной сферах 
общения, особенности функциональных стилей 
изучаемого иностранного языка  

Уметь: адаптировать создаваемые устные и 
письменные тексты на иностранном языке в 
зависимости от функционального стиля в 
официальной и неофициальной сферах общения.  

Владеть: иностранном языком на уровне, 
достаточном для порождения и понимания устных 
и письменных текстов на изучаемом иностранного 
языке применительно к основным функциональным 
стилям в официальной и неофициальной сферах 
общения. 

ПК-2 - Способен вести 
межкультурный диалог и 
осуществлять 
межязыковое 
посредничество при 
взаимодействии 
участников 
межкультурной 

ПК-2.3 - Свободно 
моделирует ситуации 
официального и 
неофициального 
общения и активно 
использует этикетные 
нормы при общении с 
представителями 

Знать: правила и традиции межкультурного 
профессионального общения, этикетные нормы, 
принятые в различных ситуациях межкультурного 
общения  

Уметь: моделировать ситуации официального и 
неофициального общения между представителями 
различных культур, осуществлять межязыковое 
посредничество при взаимодействии участников 
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коммуникации различных культур межкультурной коммуникации.  

Владеть: навыками ведения диалога с соблюдением 
общепринятых этических норм, навыком 
моделирования возможных ситуаций официального 
и неофициального общения между представителями 
различных культур. 

ПК-4 - Способен 
осуществлять устный 
перевод 
(последовательный, с 
листа и синхронный) с 
соблюдением норм 
лексической 
эквивалентности, 
соблюдением 
грамматических, 
синтаксических и 
стилистических норм 
текста перевода 

ПК-4.3 - Соблюдают 
этические нормы 
устного перевода 

Знать: профессионально ориентированную лексику, 
единицы и уровни перевода, типы устного перевода, 
понятие языковой нормы, узуса  

Уметь: воспринимать и понимать на слух речь в 
академической и профессиональной среде, 
выполнять устный перевод, выполнять 
необходимые трансформации для соблюдения норм 
лексической эквивалентности, грамматических, 
синтаксических и стилистических норм.  

Владеть: навыком составления профессиональных 
глоссариев, навыком работы с аудиторией, 
способностью быстро заучивать новую 
информацию, навыками осуществления устного 
перевода с соблюдением общепринятых этических 
норм. 

ПК-6 - Способен 
понимать и 
анализировать 
специализированные 
тексты экономической 
направленности, а 
также осуществлять 
коммуникацию в рамках 
социально-
экономического дискурса 

ПК-6.2 - 
Осуществляет 
профессиональную 
коммуникацию в 
рамках  дискурса 
социально-
экономической 
направленности на 
изучаемом 
иностранном языке 

Знать: особенности специализированных текстов 
экономической направленности, грамматическую 
систему и лексический минимум иностранного 
языка, особенности стиля делового общения  

Уметь: осуществлять профессиональную 
коммуникацию в рамках дискурса социально-
экономической направленности на изучаемом 
иностранном языке.  

Владеть: навыками анализа текста экономической 
направленности, техникой деловой речевой 
коммуникации в рамках дискурса социально-
экономической направленности. 

УК-4 - Способен 
осуществлять деловую 
коммуникацию в устной 
и письменной формах на 
государственном языке 
Российской Федерации и 
иностранном(ых) 
языке(ах) 

УК-4.3 - Использует 
диалог для 
сотрудничества в 
социальной и 
профессиональной 
сферах 

Знать: современную теоретическую концепцию 
культуры речи, орфоэпические, акцентологические, 
грамматические, лексические нормы русского 
литературного языка, грамматическую систему и 
лексический минимум иностранного языка, 
особенности стиля делового общения  

Уметь: использовать государственный язык 
Российской Федерации и иностранный язык в 
социальной и профессиональной сферах, логически 
верно организовывать устную и письменную речь.  

Владеть: техникой деловой речевой коммуникации, 
опираясь на современное состояние языковой 
культуры, навыками деловой переписки и ведения 
деловых переговоров. 
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4. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ* 

Номер и 
наименование тем 

и/или 
разделов/тем 

Содержание дисциплины 

Объем дисциплины  

(академические часы) 

Контактная работа  

СРО ЗЛТ ПЗ ЛР 

Раздел I. Международные отношения и этикет в деловой сфере. 

Тема 1. Личное и 
профессиональное 
развитие в 
международной 
деловой среде. 

Карьерный и личный рост, обучение. HR. 
Изучение лексических единиц по заявленной 
теме на первом иностранном языке, знакомство 
с этикетными формулами и клише. Отработка 
навыков успешной коммуникации в различных 
социальных ситуациях. Тренировка навыков 
построения монологических и диалогических 
высказываний на первом иностранном языке 
имитируя коммуникацию в различных 
социальных контекстах. Знакомство с 
концептуальной системой иноязычного 
социума, актуализируемую посредством 
языковых единиц, психологические и 
национально-культурные особенности сознания 
носителей иноязычной культуры. 

 12  15 

Тема 2. 
Предприятия, 
корпоративный 
имидж, брендинг. 

Бренды, циклы развития компаний, роль 
корпоративного имиджа. Изучение лексических 
единиц по заявленной теме на первом 
иностранном языке, знакомство с этикетными 
формулами и клише. Отработка навыков 
успешной коммуникации в различных 
социальных ситуациях. Тренировка навыков 
построения монологических и диалогических 
высказываний на первом иностранном языке 
имитируя коммуникацию в различных 
социальных контекстах. Знакомство с 
концептуальной системой иноязычного 
социума, актуализируемую посредством 
языковых единиц, психологические и 
национально-культурные особенности сознания 
носителей иноязычной культуры. 

 12  15 

Тема 3. Проблемы 
корпоративной 
социальной 
ответственности и 
использования 
ресурсов. 

Ресурсы, возобновляемая энергия, гринвошинг. 
Изучение лексических единиц по заявленной 
теме на первом иностранном языке, знакомство 
с этикетными формулами и клише. Отработка 
навыков успешной коммуникации в различных 
социальных ситуациях. Тренировка навыков 
построения монологических и диалогических 
высказываний на первом иностранном языке 
имитируя коммуникацию в различных 
социальных контекстах. Знакомство с 
концептуальной системой иноязычного 

 12  15 
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социума, актуализируемую посредством 
языковых единиц, психологические и 
национально-культурные особенности сознания 
носителей иноязычной культуры. 

Тема 4. 
Конкуренция. 
Типы рынков. 

Структура рынка. Слияния, поглощения. 
Изучение лексических единиц по заявленной 
теме на первом иностранном языке, знакомство 
с этикетными формулами и клише. Отработка 
навыков успешной коммуникации в различных 
социальных ситуациях. Тренировка навыков 
построения монологических и диалогических 
высказываний на первом иностранном языке 
имитируя коммуникацию в различных 
социальных контекстах. Знакомство с 
концептуальной системой иноязычного 
социума, актуализируемую посредством 
языковых единиц, психологические и 
национально-культурные особенности сознания 
носителей иноязычной культуры. 

 12  15 

Раздел II. Основные макроэкономические показатели. 

Тема 5. 
Экономические 
циклы. 

Международная торговля Кейнсианство и 
монетаризм. Изучение лексических единиц по 
заявленной теме на первом иностранном языке, 
знакомство с этикетными формулами и клише. 
Отработка навыков успешной коммуникации в 
различных социальных ситуациях. Тренировка 
навыков построения монологических и 
диалогических высказываний на первом 
иностранном языке имитируя коммуникацию в 
различных социальных контекстах. Знакомство 
с концептуальной системой иноязычного 
социума, актуализируемую посредством 
языковых единиц, психологические и 
национально-культурные особенности сознания 
носителей иноязычной культуры. 

 14  13 

Тема 6. 
Глобализация и 
аутсорсинг. 

Аутсорсинг, поставщики. Операционный 
менеджмент. Глобализация, экономическая 
политика. Изучение лексических единиц по 
заявленной теме на первом иностранном языке, 
знакомство с этикетными формулами и клише. 
Отработка навыков успешной коммуникации в 
различных социальных ситуациях. Тренировка 
навыков построения монологических и 
диалогических высказываний на первом 
иностранном языке имитируя коммуникацию в 
различных социальных контекстах. Знакомство 
с концептуальной системой иноязычного 
социума, актуализируемую посредством 
языковых единиц, психологические и 
национально-культурные особенности сознания 
носителей иноязычной культуры. 

 14  13 

Тема 7. Ценные 
бумаги. 

Особенности рынка ценных бумаг. Управление 
финансовыми ресурсами. Изучение 

 14  13 
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Финансовые 
рынки. 

лексических единиц по заявленной теме на 
первом иностранном языке, знакомство с 
этикетными формулами и клише. Отработка 
навыков успешной коммуникации в различных 
социальных ситуациях. Тренировка навыков 
построения монологических и диалогических 
высказываний на первом иностранном языке 
имитируя коммуникацию-в различных 
социальных контекстах. Знакомство с 
концептуальной системой иноязычного 
социума, актуализируемую посредством 
языковых единиц, психологические и 
национально-культурные особенности-
сознания носителей иноязычной культуры. 

Тема 8. 
Международная 
торговля. 

Международная торговля. Протекционизм. 
Тарифы, квоты, механизмы 
сдерживания/регулирования торговли. 
Международные организации, платежные 
системы, котировки валют. Изучение 
лексических единиц по заявленной теме на 
первом иностранном языке, знакомство с 
этикетными формулами и клише. Отработка 
навыков успешной коммуникации в различных 
социальных ситуациях. Тренировка навыков 
построения монологических и диалогических 
высказываний на первом иностранном языке 
имитируя коммуникацию в различных 
социальных контекстах. Знакомство с 
концептуальной системой иноязычного 
социума, актуализируемую посредством 
языковых единиц, психологические и 
национально-культурные особенности сознания 
носителей иноязычной культуры. 

 14  13 

Раздел III. Острые социально-экономические проблемы стран изучаемого языка. 

Тема 9. 
Правительственная 
регуляция 
экономики. 
Проблемы 
налогообложения. 

Роль правительства. Центральные банки, 
денежная масса, налогообложение, 
макроэкономические показатели (фискально-
денежная политика, финансовые структуры). 
Изучение лексических единиц по заявленной 
теме на первом иностранном языке, знакомство 
с этикетными формулами и клише. Отработка 
навыков успешной коммуникации в различных 
социальных ситуациях. Тренировка навыков 
построения монологических и диалогических 
высказываний на первом иностранном языке 
имитируя коммуникацию в различных 
социальных контекстах. Знакомство с 
концептуальной системой иноязычного 
социума, актуализируемую посредством 
языковых единиц, психологические и 
национально-культурные особенности сознания 
носителей иноязычной культуры. 

 16  19 
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Тема 10. 
Предпринимательс
тво и риски. 
Управление 
рисками. Стартапы. 

Управление рисками, типы рисков, риски 
цифровой среды. Изучение лексических единиц 
по заявленной теме на первом иностранном 
языке, знакомство с этикетными формулами и 
клише. Отработка навыков успешной 
коммуникации в различных социальных 
ситуациях. Тренировка навыков построения 
монологических и диалогических 
высказываний на первом иностранном языке 
имитируя коммуникацию в различных 
социальных контекстах. Знакомство с 
концептуальной системой иноязычного 
социума, актуализируемую посредством 
языковых единиц, психологические и 
национально-культурные особенности сознания 
носителей иноязычной культуры. 

 18  19 

Раздел IV. Предпереводческий анализ текста. 

Тема 11. 
Предпереводчески
й анализ 
художественных 
текстов. 

Анализ отрывков из произведений 
художественной литературы. Отработка 
основных понятий лингвистики текста и 
стилистики, формирование умения 
определения стилистических и прагматических 
особенности текстов разных жанров, выделения 
стилистических приемов в тексте, релевантной 
информации исходя из стилистических 
особенностей текстов различных жанров. 

 16  19 

Тема 12. 
Предпереводчески
й анализ научных, 
публицистических, 
текстов. 

Отработка умений выделять ключевые 
структурно-семантические особенности 
научных текстов и публицистических текстов.  18  19 

Контроль: 36 

Всего по дисциплине:  0 172 0 188 

 
*ЗЛТ – занятия лекционного типа, ПЗ – все виды занятий семинарского типа, кроме лабораторных 
работ, ЛР – лабораторные работы, СРО – самостоятельная работа обучающегося 
 

5. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ 
ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

5.1 Рекомендуемая литература  
Библиографическое описание издания (автор, 
заглавие, вид, место и год издания, кол. стр.) Электронные ресурсы 

Персинина А.С. Analytical reading [Электронный 
ресурс] : учебное пособие / А.С.Персинина. — 
Санкт- Петербург : Изд-во СПбГЭУ, 2014 .— 47 с. 

http://opac.unecon.ru/elibrary/elib/481041420.pdf 

Романова О. В., Ткачева Е.В. Education: учеб. http://opac.unecon.ru/elibrary/elib/376155003.pdf 

http://opac.unecon.ru/elibrary/elib/481041420.pdf
http://opac.unecon.ru/elibrary/elib/376155003.pdf
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пособие по практ. курсу первого иностр. яз. - Санкт-
Петербург : Изд-во СПбГУЭФ, 2011. – 55 с. 

Ткачева Е.В. СМИ. Практический курс 1ИЯ : учеб. 
пособие : [сб. заданий, доп. базовый учеб. по 
дисциплине "Практ. курс первого иностр. яз. 
(англ.)"] / [Е.В.Ткачева,-А.Л.Троицкая, 
И.П.Таратонкина]. — Санкт-Петербург : Изд-во 
СПбГУЭФ, 2011 .— 43 с 

http://opac.unecon.ru/elibrary/elib/377884511.pdf 

Таратонкина И.П. Mass Media, education and youth 
problems: Сборник текстов и упражнений. – Санкт-
Петербург: Изд- во СПбГУЭФ, 2012. - 52 с. 

http://opac.unecon.ru/elibrary/elib/391624270.pdf 

Тузова В.Ф. Язык СМИ: уч.пособие: в 2 ч. – Санкт-
Петербург: Изд-во СПбГУЭФ, 2010. - Ч. 1: Students' 
book.— Санкт-Петербург : Изд-во СПбГУЭФ, 2010 
.— 149 с. 

http://opac.unecon.ru/elibrary/elib/334939162.pdf 

Смирнова Т.Н. Немецкий язык. Deutsch mit lust und 
liebe. Продвинутый уровень [Электронный ресурс] : 
Учебник и практикум / Смирнова Т.Н. — 2-е изд., 
испр. и доп. — Электрон. дан. — М. : Издательство 
Юрайт, 2018 .— 276 с. 

https://urait.ru/book/nemeckiy ... iebe-
prodvinutyy-uroven-414305 

Эрман В.А. Международные контакты и речевой 
этикет. Немецкий язык : сборник заданий / 
В.А.Эрман, Е.Г.Суслова. — Санкт-Петербург : Изд- 
во СПбГЭУ, 2013. - 75 с. 

http://opac.unecon.ru/elibrary/elib/439409585.pdf 

Васильева Н.А. Практикум по культуре немецкого 
речевого общения "Wirtschaft-und-Gesellschaft" 
(Экономика и общество) / Н.А.Васильева ; Федер. 
агентство по образованию, С.-Петерб. гос. ун-т 
экономики и финансов, Каф. нем. и скандин. яз. и 
пер. — Санкт-Петербург : Изд-во СПбГУЭФ, 2010 
.— 78 с. 

http://opac.unecon.ru/elibrary/elib/330718617.pdf  

Ямшанова         В.А.-Сборник грамматических 
упражнений и текстов экономического содержания 
на немецком языке : учеб. пособие / В.А.Ямшанова, 
А.Л.Ломоносова. — Санкт-Петербург : Изд-во 
СПбГУЭФ, 2010 .— 103 с. 

http://opac.unecon.ru/elibrary/elib/409246482.pdf 

Мошенская Л.О. Французский язык. 
Профессиональный уровень (b1-c1). "chose dite, 
chose faite ii". В 2 ч. Часть 1 [Электронный ресурс] : 
Учебник и практикум / Мошенская Л.О., Дитерлен 
А.П. — 2-е изд., испр. и доп .— Электрон. дан. — М. 
: Издательство Юрайт, 2018. — 281 с. 

https://urait.ru/book/francuzs ... faite-ii-v-2-ch-
chast-1-423912 

Мошенская Л.О. Французский язык. 
Профессиональный уровень (b1-c1). "chose dite, 

https://urait.ru/book/francuzs ... faite-ii-v-2-ch-
chast-2-421194 

http://opac.unecon.ru/elibrary/elib/377884511.pdf
http://opac.unecon.ru/elibrary/elib/391624270.pdf
http://opac.unecon.ru/elibrary/elib/334939162.pdf
https://urait.ru/book/nemeckiy-yazyk-deutsch-mit-lust-und-liebe-prodvinutyy-uroven-414305
https://urait.ru/book/nemeckiy-yazyk-deutsch-mit-lust-und-liebe-prodvinutyy-uroven-414305
http://opac.unecon.ru/elibrary/elib/439409585.pdf
http://opac.unecon.ru/elibrary/elib/330718617.pdf
http://opac.unecon.ru/elibrary/elib/409246482.pdf
https://urait.ru/book/francuzskiy-yazyk-professionalnyy-uroven-b1-c1-chose-dite-chose-faite-ii-v-2-ch-chast-1-423912
https://urait.ru/book/francuzskiy-yazyk-professionalnyy-uroven-b1-c1-chose-dite-chose-faite-ii-v-2-ch-chast-1-423912
https://urait.ru/book/francuzskiy-yazyk-professionalnyy-uroven-b1-c1-chose-dite-chose-faite-ii-v-2-ch-chast-2-421194
https://urait.ru/book/francuzskiy-yazyk-professionalnyy-uroven-b1-c1-chose-dite-chose-faite-ii-v-2-ch-chast-2-421194
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chose faite ii". В 2 ч. Часть 2 [Электронный ресурс] : 
Учебник и практикум / Мошенская Л.О., Дитерлен 
А.П. — 2-е изд., испр. и доп .— Электрон. дан. — М. 
: Издательство Юрайт, 2018. — 248 с. 

Змеева Т.Е. Французский язык для экономистов 
[Электронный ресурс] : Учебник / Змеёва Т.Е., 
Левина М.С. — Электрон. дан. — М. : Издательство 
Юрайт, 2018. — 493 с. 

https://urait.ru/book/francuzs ... -dlya-
ekonomistov-b1-b2-416257 

 

5.2 Перечень лицензионного и свободно распространяемого 
программного обеспечения, в т.ч. отечественного производства 

 

-  7-Zip 
-  Microsoft Office Professional 
-  Microsoft Windows Professional 
 

5.3 Перечень информационных справочных систем (ИСС) и 
современных профессиональных баз данных (СПБД) 

 

 

№ Наименование СПБД/ ИСС 

1. Электронная библиотека Grebennikon.ru – www.grebennikon.ru 
2. Научная электронная библиотека eLIBRARRY – www.elibrary.ru 
3. Научная электронная библиотека КиберЛеника – www.cyberleninka.ru 
4. База данных ПОЛПРЕД Справочники – www.polpred.com 

5. База данных OECD Books, Papers & Statistics на платформе OECD iLibrary 
www.oecd-ilibrary.org  

6. Справочная правовая система КонсультантПлюс (инсталлированный ресурс 
СПбГЭУ или www.consultant.ru) 

7. Справочная правовая система «ГАРАНТ» (инсталлированный ресурс СПбГЭУ 
или www.garant.ru) 

8. 
Информационно-справочная система «Кодекс» (инсталлированный ресурс 
СПбГЭУ или www.kodeks.ru) 

9. Электронная библиотечная система BOOK.ru - www.book.ru 
10. Электронная библиотечная система ЭБС ЮРАЙТ – www.urait.ru 

11. Электронно-библиотечная система ЗНАНИУМ (ZNANIUM) – 
www.znanium.com  

12. Электронная библиотека СПбГЭУ– opac.unecon.ru 

https://urait.ru/book/francuzskiy-yazyk-dlya-ekonomistov-b1-b2-416257
https://urait.ru/book/francuzskiy-yazyk-dlya-ekonomistov-b1-b2-416257
http://www.grebennikon.ru/
http://www.polpred.com/
http://www.oecd-ilibrary.org/
http://www.znanium.com/
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6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 
ДИСЦИПЛИНЫ 

Для реализации данной дисциплины имеются специальные помещения 
для проведения занятий лекционного типа, занятий семинарского типа, 
курсового проектирования (выполнения курсовых работ) групповых и 
индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной 
аттестации, а также помещения для самостоятельной работы.  

Помещения оснащены оборудованием и техническими средствами 
обучения. 

Помещения для самостоятельной работы обучающихся оснащены 
компьютерной техникой с возможностью подключения к сети "Интернет" и 
обеспечением доступа в электронную информационно-образовательную 
среду университета. 

 
Наименование учебных аудиторий, перечень Адрес 

(местоположение) 
учебных аудиторий 

Ауд. 101 Учебная аудитория (для проведения занятий 
лекционного типа и занятий семинарского типа, курсового 
проектирования (выполнения курсовых работ), групповых и 
индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации), оборудована мультимедийным 
комплексом.Специализированная  мебель и оборудование: 
Учебная мебель на 25 посадочных мест, рабочее место 
преподавателя, доска маркерная - 1 шт., вешалка стойка - 1 
шт., жалюзи - 1 шт. Переносной мультимедийный комплект: 
Ноутбук HP 250 G6 1WY58EA, Мультимедийный проектор 
LG PF1500G.  Наборы демонстрационного оборудования и 
учебно-наглядных пособий: мультимедийные приложения к 
лекционным курсам и практическим занятиям, интерактивные 
учебно-наглядные пособия. 

191023, г. 
Санкт-
Петербург, 
Москательный 
пер., д. 4, литер 
«В» 

Ауд. 104 Учебная аудитория (для проведения занятий 
лекционного типа и занятий семинарского типа, курсового 
проектирования (выполнения курсовых работ), групповых и 
индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации), оборудована мультимедийным 
комплексом.Специализированная  мебель и оборудование: 
Учебная мебель на 76 посадочных мест (38 учебных столов, 76 
стульев), рабочее место преподавателя,  стол 1шт.,  доска 
меловая (3-х секционная) 1 шт., вешалка стойка 3шт., жалюзи 
3шт. , Компьютер Intel i3-2100 2.4 Ghz/4 4Gb/500Gb/Acer V193 
19" - 1 шт.,  Проектор NEC М350 Х  - 1 шт., Акустическая 
система JBL CONTROL 25 WH - 2 шт., Экран с 
электроприводом, DRAPER  96 - 1 шт., Микшер-усилитель 
(JPA-1240A) 240 Вт/100 В - 1 шт.  Наборы демонстрационного 

191023, г. 
Санкт-
Петербург, 
Москательный 
пер., д. 4, литер 
«В» 
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оборудования и учебно-наглядных пособий: мультимедийные 
приложения к лекционным курсам и практическим занятиям, 
интерактивные учебно-наглядные пособия. 
Ауд. 107 Учебная аудитория (для проведения занятий 
лекционного типа и занятий семинарского типа, курсового 
проектирования (выполнения курсовых работ), групповых и 
индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации), оборудована мультимедийным 
комплексом.Специализированная  мебель и оборудование: 
Учебная мебель на 32 посадочных мест (16 учебных столов, 32 
стула), рабочее место преподавателя, доска меловая 2 шт. 
(односекционные), вешалка стойка 1шт., жалюзи 2шт. 
Переносной мультимедийный комплект: Ноутбук HP 250 G6 
1WY58EA, Мультимедийный проектор LG PF1500G.  Наборы 
демонстрационного оборудования и учебно-наглядных 
пособий: мультимедийные приложения к лекционным курсам 
и практическим занятиям, интерактивные учебно-наглядные 
пособия. 

191023, г. 
Санкт-
Петербург, 
Москательный 
пер., д. 4, литер 
«В» 

Ауд. 108 Учебная аудитория (для проведения занятий 
лекционного типа и занятий семинарского типа, курсового 
проектирования (выполнения курсовых работ), групповых и 
индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации), оборудована мультимедийным 
комплексом.Специализированная  мебель и оборудование: 
Учебная мебель на 36 посадочных мест (18 учебных столов, 32 
стула), рабочее место преподавателя, доска маркерная 1 шт., 
кафедра 1шт., вешалка стойка 1шт., жалюзи 2шт. Переносной 
мультимедийный комплект: Ноутбук HP 250 G6 1WY58EA, 
Мультимедийный проектор LG PF1500G.  Наборы 
демонстрационного оборудования и учебно-наглядных 
пособий: мультимедийные приложения к лекционным курсам 
и практическим занятиям, интерактивные учебно-наглядные 
пособия. 

191023, г. 
Санкт-
Петербург, 
Москательный 
пер., д. 4, литер 
«В» 

Ауд. 324 Учебная аудитория (для проведения занятий 
лекционного типа и занятий семинарского типа, курсового 
проектирования (выполнения курсовых работ), групповых и 
индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации), оборудована мультимедийным 
комплексом.Специализированная  мебель и оборудование: 
Учебная мебель на 25 посадочных мест, рабочее место 
преподавателя, доска маркерная - 1 шт., вешалка стойка - 2 
шт., жалюзи - 2 шт., Компьютер Intel i3-2100 2.4 Ghz/4 
4Gb/500Gb/Acer V193 19" - 1 шт., Интерактивный проектор 
Epson EB-485Wi - 1 шт.  Наборы демонстрационного 
оборудования и учебно-наглядных пособий: мультимедийные 
приложения к лекционным курсам и практическим занятиям, 

191023, г. 
Санкт-
Петербург, 
Москательный 
пер., д. 4, литер 
«В» 
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интерактивные учебно-наглядные пособия. 
Ауд. 326 Учебная аудитория (для проведения занятий 
лекционного типа и занятий семинарского типа, курсового 
проектирования (выполнения курсовых работ), групповых и 
индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации), оборудована мультимедийным 
комплексом.Специализированная  мебель и оборудование: 
Учебная мебель на 54 посадочных мест (учебных столов 
27шт., стульев 54шт.), рабочее место преподавателя, кафедра 
1шт., доска маркерная 1 шт., вешалка стойка 2шт., жалюзи 
4шт.Компьютер Intel i3-2100 2.4 Ghz/4 4Gb/500Gb/Acer V193 
19" - 1 шт., Мультимедийный проектор 1 Optoma x 400 - 1 шт., 
Экран с электроприводом ScreenMedia Champion 203х153см 
(SCM-4303) - 1 шт.  Наборы демонстрационного оборудования 
и учебно-наглядных пособий: мультимедийные приложения к 
лекционным курсам и практическим занятиям, интерактивные 
учебно-наглядные пособия. 

191023, г. 
Санкт-
Петербург, 
Москательный 
пер., д. 4, литер 
«В» 

Ауд. 340 Компьютерный класс (для проведения практических 
занятий, курсового проектирования (выполнения курсовых 
работ) с применением вычислительной техники). Оборудован 
мультимедийным комплексом.Специализированная  мебель и 
оборудование: Учебная мебель на 25 посадочных мест, 
рабочее место преподавателя, тумба - 1 шт., доска маркерная - 
1 шт., вешалка стойка - 2 шт., жалюзи - 2 шт., Моноблок AIO 
IRU 308 intel 2.8 Ghz/4 Gb/1Tb - 12 шт., Ноутбук HP 250 G6 
1WY58EA - 13 шт. Гарнитура Sanako SLH07 с кабелем RJ11 - 
USB 1,5 метра - 12 шт.  Наборы демонстрационного 
оборудования и учебно-наглядных пособий: мультимедийные 
приложения к лекционным курсам и практическим занятиям, 
интерактивные учебно-наглядные пособия. 

191023, г. 
Санкт-
Петербург, 
Москательный 
пер., д. 4, литер 
«В» 

Ауд. 338 Учебная аудитория (для проведения занятий 
лекционного типа и занятий семинарского типа, курсового 
проектирования (выполнения курсовых работ), групповых и 
индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации), оборудована мультимедийным 
комплексом.Специализированная  мебель и 
оборудование:Специализированная  аудитория для 
синхронного и асинхронного перевода Переносной 
мультимедийный комплект: Ноутбук HP 250 G6 1WY58EA, 
Мультимедийный проектор LG PF1500G.  Наборы 
демонстрационного оборудования и учебно-наглядных 
пособий: мультимедийные приложения к лекционным курсам 
и практическим занятиям, интерактивные учебно-наглядные 
пособия. 

191023, г. 
Санкт-
Петербург, 
Москательный 
пер., д. 4, литер 
«В» 

Ауд. 341 Учебная аудитория (для проведения занятий 
лекционного типа и занятий семинарского типа, курсового 

191023, г. 
Санкт-
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проектирования (выполнения курсовых работ), групповых и 
индивидуальных консультаций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации), оборудована мультимедийным 
комплексом.Специализированная  мебель и оборудование: 
Учебная мебель на  12 посадочных мест, рабочее место 
преподавателя, доска маркерная 1 шт., вешалка стойка 1шт. 
Переносной мультимедийный комплект: Ноутбук HP 250 G6 
1WY58EA, Мультимедийный проектор LG PF1500G.  Наборы 
демонстрационного оборудования и учебно-наглядных 
пособий: мультимедийные приложения к лекционным курсам 
и практическим занятиям, интерактивные учебно-наглядные 
пособия. 

Петербург, 
Москательный 
пер., д. 4, литер 
«В» 

Ауд. 363 Компьютерный класс (для проведения практических 
занятий, курсового проектирования (выполнения курсовых 
работ) с применением вычислительной техники). Оборудован 
мультимедийным комплексом.Специализированная  мебель и 
оборудование: Учебная мебель на 12 посадочных мест, 
учебная мебель на 8 посадочных мест (учебных столов 8шт., 
стульев 16шт.), рабочее место преподавателя, доска маркерная 
1 шт., вешалка стойка 1шт., жалюзи 1шт. Компьютер Universal 
№1 - 4 шт.,  Компьютер Intel i3-2100 2.4 Ghz/4 4Gb/500Gb/Acer 
V193 19" - 10 шт., Моноблок AIO IRU 308 intel 2.8 Ghz/4 
Gb/1Tb - 1 шт., Сетевой коммутатор Switch на 24+2порта - 1 
шт.  Наборы демонстрационного оборудования и учебно-
наглядных пособий: мультимедийные приложения к 
лекционным курсам и практическим занятиям, интерактивные 
учебно-наглядные пособия. 

191023, г. 
Санкт-
Петербург, 
Москательный 
пер., д. 4, литер 
«В» 

 

7. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ ПО 
ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ  

 

Приступая к изучению дисциплины, обучающемуся необходимо 
ознакомиться со следующими документами:  

− учебно-методической документацией;  
− локальными нормативными актами, регламентирующими 

основные вопросы организации и осуществления образовательной 
деятельности, в том числе регламентирующие порядок проведения текущего 
контроля успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся; 

− графиком консультаций сотрудников профессорско-
преподавательского состава. 

Уровень и глубина освоения дисциплины определяются активной и 
систематической работой обучающихся на лекционных занятиях, занятиях 
семинарского типа, выполнением самостоятельной работы, в том числе в 
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части выделения наиболее значимых и актуальных проблем для дальнейшего 
изучения. Особым условием качественного освоения дисциплины является 
эффективная организация труда, позволяющая распределить учебную 
нагрузку равномерно в соответствии с графиком учебного процесса. 

При подготовке к учебным занятиям обучающимся предоставляется 
возможность посещения консультаций сотрудников профессорско-
преподавательского состава СПбГЭУ согласно расписанию, установленному 
в графике консультаций. 

Аудиторная и внеаудиторная работа обучающихся должна быть 
направлена на формирование:  

− фундаментальных основ мировоззрения обучающихся и 
естественнонаучного познания; 

− базисных знаний, соответствующих направлению подготовки и 
заявленной профессиональной области, формирующих целевую и 
профессиональную основу для подготовки кадров; 

− профессиональных компетенций ориентированных на удовлетворение 
потребностей рынка труда; 

− индивидуальной траектории посредством освоения уникального набора 
профессиональных компетенций дополняющих компетентностную 
модель обучающегося, за счет ориентации на конкретные 
профессиональные специализированные области знаний, определяемые 
представителями рынка труда; 

− метанавыков обучающихся, таких как: командная работа и лидерство, 
анализ данных, цифровые навыки, разработка и реализация проектов, 
межкультурное взаимодействие. 

8. ОСОБЕННОСТИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ ДЛЯ ИНВАЛИДОВ 
И ЛИЦ С ОГРАНИЧЕННЫМИ ВОЗМОЖНОСТЯМИ ЗДОРОВЬЯ 

 

 Обучение обучающихся с ограниченными возможностями здоровья 
при необходимости осуществляется на основе адаптированной рабочей 
программы с использованием специальных методов обучения и 
дидактических материалов, составленных с учетом особенностей 
психофизического развития, индивидуальных возможностей и состояния 
здоровья таких обучающихся (обучающегося).  

В целях освоения учебной программы дисциплины инвалидами и 
лицами с ограниченными возможностями здоровья Университет 
обеспечивает:  

– для инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья по 
зрению: размещение в доступных для обучающихся, являющихся слепыми 
или слабовидящими, местах и в адаптированной форме справочной 
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информации о расписании учебных занятий; присутствие ассистента, 
оказывающего обучающемуся необходимую помощь; выпуск 
альтернативных форматов методических материалов (крупный шрифт или 
аудиофайлы);  

– для инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья по 
слуху: надлежащими звуковыми средствами воспроизведение информации;  

– для инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья, 
имеющих нарушения опорно-двигательного аппарата: возможность 
беспрепятственного доступа обучающихся в учебные помещения, туалетные 
комнаты и другие помещения кафедры, а также пребывание в указанных 
помещениях.  

Обучающиеся из числа инвалидов и лиц с ОВЗ обеспечены печатными 
и (или) электронными образовательными ресурсами в формах, 
адаптированных к ограничениям их здоровья. Образование обучающихся с 
ограниченными возможностями здоровья может быть организовано как 
совместно с другими обучающимися, так и в отдельных группах или в 
отдельных организациях. 
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ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 
 

1.1 Контрольные вопросы и задания к промежуточной аттестации 
 
1 высказывание на одну из изученных тем (подготовленная монологическая речь) и 

ответы на вопросы преподавателя по теме (время на подготовку – 5 минут); 
2 комментирование высказывания на одну из пройденных тем с использованием 

активной лексики (спонтанная монологическая речь) (без подготовки); 
3 изложение на английском языке незнакомого текста информативного содержания 

(объем – 3000-4000 знаков) и беседа по теме, связанной с текстом (время на 
подготовку – 20 мин). 

4 изложение на английском языке русскоязычного текста (объем – 3000-4000 знаков) и 
беседа по теме, связанной с текстом (время на подготовку – 20 мин); 

5 изложение содержания аудиотекста на английском языке после его двукратного 
предъявления (5 мин. звучания, может быть вынесено за сетку экзамена). 

 
1.2 Темы письменных работ 

  
 Рабочей программой дисциплины не предусмотрено. 
 

1.3 Контрольные точки 
 

Номер контрольной 
точки 

Тип контрольной 
точки 

Способ проведения Номера тем 

1 Контрольная работа письменно 1,2 
2 Контрольная работа письменно 3,4 
3 Текущий контроль с помощью 

технических средств 
и информационных 
систем 

1-4 

4 Контрольная работа письменно 5,6 
5 Контрольная работа письменно 7,8 
6 Текущий контроль с помощью 

технических средств 
и информационных 
систем 

5-8 

7 Контрольная работа письменно 9,10 
8 Контрольная работа письменно 11,12 
9 Текущий контроль с помощью 

технических средств 
и информационных 
систем 

9-12 

 

1.4 Другие объекты оценивания 
 

Наименования объекта 
оценивания 

Способ проведения Номера тем 
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1.5 Самостоятельная работа обучающегося 
 

Наименования самостоятельной работы Номера тем 
Выполнение домашних заданий 1-12 
Написание эссе 1,11,12 
Подготовка к экзамену 5-10 
Подготовка сообщений, докладов 3,5,7,9 
 

1.6 Шкала оценивания результата 
 
Шкалы оценивания и процедуры оценивания результатов обучения по 

дисциплине регламентируются Положением о текущем контроле 
успеваемости и промежуточной аттестации обучающихся по программам 
высшего образования и Положением о балльно-рейтинговой системе.  
Для оценки сформированности результатов обучения по дисциплине 
используется балльно-рейтинговая система успеваемости обучающихся: 

Формой итогового контроля по дисциплине является экзамен (или 
дифференцированный зачет), итоговая оценка формируется в соответствии 
со шкалой, приведенной ниже в таблице: 
 

Баллы Оценка 
<=54 неудовлетворительно 
55-69 удовлетворительно 
70-84 хорошо 
>=85 отлично 

 

Шкала оценивания результата 
2 (балл до 54)  Демонстрирует непонимание проблемы. Многие требования, предъявляемые к 

заданию не выполнены.  
Демонстрируется первичное восприятие материала. Работа незакончена и /или 
это плагиат.  

3 (балл 55-69)  Демонстрирует частичное понимание проблемы. Большинство требований, 
предъявляемых, к заданию выполнены.  
Владение элементами заданного материала. В основном выполненный материал 
понятен и носит целостный характер.  

4 (балл 70-84)  Демонстрирует значительное понимание проблемы обозначенной дисциплиной. 
Все требования, предъявляемые к заданию выполнены.  
Содержание выполненных заданий раскрыто и рассмотрено с разных точек 
зрения.  

5 (балл 85-100)  Демонстрирует полное понимание проблемы. Все требования, предъявляемые к 
заданию выполнены.  
Продемонстрировано уверенное владение материалом дисциплины. 
Выполненные задания носят целостных характер, выполнены в полном объеме, 
структурированы, представлены различные точки зрения, продемонстрирован 
творческий подход.  
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